PATENT
Attorney Docket No. 286177

ASSIGNMENT
WHEREAS, I/WE
Keith Cronce of 350 N. Roselle Road, Roselle, Illinois 60172,
John Tyler Williams of 10725 Cornerstone Court, Indianapolis, Indiana 46280,
Robert Adams of 42W927 Empire Road, St. Charles, Illinois 60175,
hereinafter referred to as Assignor, have invented a certain invention entitled:
HIGH VOLUME WATER ELECTROLYZING SYSTEM AND METHOD OF USING

for which invention a non-provisional application was filed on June 13, 2016, under International
Application No. PCT/US2016/037215, and

WHEREAS, Spraying Systems Co., of North Avenue and Schmale Road, P.O. Box 7900,
Whaeton, IL 60187-7901, hereinafter referred to as Assignee, is desirous of acquiring the entire
right, title, and interest in, to, and under the invention described in the patent application,
including the entire priority right derived from the application,

Now, THEREFORE, for good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of
which is hereby acknowledged,

Assignor assigns and transfers to Assignee and Assignee’s legal representatives,
successors, and assigns the entire right, title, and interest in, to, and under the invention, the
referenced patent application, other such applications (e.g., provisional applications, non-
provisional  applications, continuations, continuations-in-part,  divisionals, reissues,
reexaminations, national and regional phase applications, petty patent applications, and utility
model applications) that may be filed in the U.S. and/or any country foreign to the U.S. on the
invention, the patents that may issue thereon, and the patents as may be modified as the result of
applicable procedures (e.g., supplemental examinations, ex parte reexaminations, inter partes
reexaminations, inter partes reviews, post-grant reviews, and oppositions),

Assignor conveys to the Assignee the right to make applications in Assignee’s own
behalf for protection of the invention in the U.S. and countries foreign to the U.S. and to claim
priority to the referenced patent application and other such applications that may be filed in the
U.S. or any country foreign to the U.S. on the invention under the Patent Cooperation Treaty, the
Paris Convention, and any other international arrangements,

Assignor will not execute any writing or do any act conflicting with the terms of this
assignment,
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Assignor will at any time upon request, without further or additional consideration, but at
the expense of the Assignee, execute such additional assignments and other writings and do such
additional acts as the Assignee may deem necessary or desirable to pursue the patent applications
identified herein, including, but not limited to, rendering all necessary assistance in making
applications for and obtaining patents that may issue thereon in the U.S. and any countries
foreign to the U.S. on the invention, and in enforcing any rights accruing as a result of such
applications or patents, by, for example, executing statements and other affidavits,

Assignor and Assignee agree the terms of this assignment shall bind, and inure to the
benefit of, the legal representatives, successors, and assigns of all parties hereto,

Assignor authorizes Assignee to insert in this assignment the number and filing date of
the application if the number and filing date of the application are not recited herein at the time
of execution of this assignment by any or all of the parties hereto,

Assignor and Assignee agree that U.S. law governs this assignment, and
Assignee acknowledges and accepts this assignment.

IN WITNESS WHEREOF, Assignor has hereunder set his/her hand on the date shown
below.

Date yﬁﬂlﬂﬁf 2 «%ﬂ/ 7 '/7'(«/:»L Crem

Keith Cronce

STATE OF j//hﬂ/fﬁ )
)
)

COUNTY OF 7)14 P; 4¢

On this 5 L day of /L/ﬁ‘z/&/ﬂ,/l@( , XN)7] , before me, a Notary
Public in and for said county, appeared Keith Cronce, who is personally known to me to be the
same person whose name is subscribed to the foregoing assignment document, and
acknowledged that he/she signed and delivered the document as his/her free and voluntary act for
the uses and purposes therein set forth.

{SEAL OFFICIAL SEAL
VICKIE A SABATINGC
NOTARY PUBLIC, STATE OF ILLINOIS

My Commission Expires Mar 25, 2020

My Commission Expires: '3/3\5// / 2030
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A

/’ / / ‘\\
; 44

owe Vvenhes 83011 Ll ZL.

%6hn TylerWilliams LA

STATEOF __Z/ia0.s )

: )

COUNTY OF Du /%ﬁé, )
On this 57 A day of /I/W/M Aﬂ/( . RYJ7, before me, a Notary

Public in and for said county, appeared John Tyler Williams, who is personally known to me to
be the same person whose name is subscribed to the foregoing assignment document, and
acknowledged that he/she signed and delivered the document as his/her free and voluntary act for

the uses and purposes therein set forth. . /)/(%
Np(ary Pul@

My Commission Expires: J / 9*5// /? 020

OFFICIAL SEAL

VICKIE A SABATINO
NOTARY PUBLIC, STATE OF ILLINOIS
My Commission Expires Mar 25, 2020 |

Date WNWAM }/)/M/f /{’/\-«f%w’/

Robert Adams

STATEOF L /linils )
: )
COUNTY OF bm ﬁﬁ?é )

On this W, day of UWMA&L . 4177, before me, a Notary

Public in and for said county, appeafed Robert Adams, who is personally known to me to be the
same person whose name is subscribed to the foregoing assignment document, and
acknowledged that he/she signed and delivered the document as his/her free and voluntary act for

the uses and purposes therein set forth.
Nofiry Publid ™

{SEAL} / /

P AOAFchl ALASE\LA e My Commission Expires: 3 9\5// 0 I3
F 74

VICKIE A SABATINO

NOTARY PUBLIC, STATE OF ILLINOIS
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TRADUCCION OFICIAL No. 027/CKM REALIZADA POR DIEGO F. VARGAS ZAMORA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL INGLES-ESPANOL, RECONOCIDO POR EL MINISTERIO DE JUSTICA E INSCRITO
ANTE EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES.

PATENTE
Referencia del Apoderado No. 286177

CESION

CONSIDERANDO que YO/NOSOTROS

Keith Cronce, domiciliado en 350 N. Roselle Road,
Illinois 60172,

John Tyler Williams, domiciliado en 10725 Cornerstone
Court, Indiandpolis, Indiana 46280,

Robert Adams, domiciliado en 42W927 FEmpire Road, St.
Charles, Illinois 60175,
denominados en adelante como el Cesionario, hemos inventado
cierta invencién titulada:

SISTEMA DE ELECTROLIZACION DE ALTO VOLUMEN DE AGUA

Y METODO DE USO

para la cual se presentd una solicitud no provisional el dia
13 de Jjunio de 2016 como la Solicitud Internacional No.

PCT/US2016/037215, vy

CONSIDERANDO que Spraying Systems Co., domiciliada en
North Avenue vy Schmale Road, P.O. Box 7900, Whaeton, IL
60187-7901, denominada en adelante como la Cesionaria, desea
adquirir todo el derecho, titulo e interés en, para y segun
la invencidén descrita en la solicitud de patente, incluyendo

todo el derecho de prioridad que se origine de la solicitud,

POR CONSIGUIENTE, por contraprestacién legal y valida,

el recibo y suficiencia de 1la cual se reconoce por el

. i A BV A & 5
presente, DIEG _,‘/ﬁk5~5:,

A el

ANITEDDD
INITERPRETE
HINTESPRE!




El Cedente cede y transfiere a la Cesionaria y a los
representantes legales, sucesores y cesionarios de la

Cesionaria, todo el derecho, titulo e interés en, para y con

respecto a la 1invencidén, a la mencionada solicitud de
patente, asi como a otras solicitudes (por ejemplo,
solicitudes provisionales, solicitudes no provisionales,
continuaciones, continuaciones en parte, divisionales,

reexpediciones, nuevos examenes, solicitudes de fase regional
y nacional, solicitudes de patente comin y solicitudes de
modelo de utilidad) que se puedan llegar a presentar en los
Estados Unidos y/o en cualquier pais en el exterior de los
Estados Unidos relativas a la invencién, la patentes que se
lleguen a otorgar a las mismas y las patentes que se lleguen
a modificar como resultado de procedimientos aplicables (por
ejemplo, examenes complementarios, nuevos examenes de parte,
nuevos examenes 1nter partes, revisiones inter partes,

revisiones posteriores al otorgamiento y oposiciones),

El Cedente transfiere a la Cesionaria el derecho de
realizar solicitudes a nombre de la Cesionaria, para proteger
a la invencidén en los Estados Unidos y en paises en el
exterior de los Estados Unidos y para reivindicar prioridad
respecto a la solicitud de patente de la referencia y dichas
otras solicitudes que se lleguen a presentar en los Estados
Unidos o en cualquier pais en el exterior de los Estados
Unidos relativas a la 1invencidén, de conformidad con el
Tratado de Cooperacidén de Patentes, la Convencidén de Paris y

cualquier otro acuerdo internacional,

El Cedente no suscribird ningun instrumento o realizaré
acto alguno que esté en conflicto con los términos de la

presente cesidn,




En cualquier momento y por solicitud, el Cedente, sin
contraprestacidén adicional, pero por cuenta de la Cesionaria,
suscribird dichas cesiones adicionales y otros instrumentos vy
realizara dichos actos adicionales que la Cesionaria
considere necesarios o convenientes para el tramite de las
solicitudes de patente indicadas en el presente, incluyendo,
pero sin limitacidén, prestar toda la asistencia necesaria en
la realizacién de las solicitudes y en la obtencidén de las
patentes que se 1lleguen a otorgar a estas dentro de 1los
Estados Unidos y en todos los paises en el exterior de los
Estados Unidos con respecto a la invencidén y en la ejecucidn
de cualquier derecho que surja de dichas solicitudes o
patentes mediante, por ejemplo, la suscripcidn de

declaraciones y otro tipo de documentos juramentados.

El Cedente y la Cesionaria acuerdan que los términos de
la presente cesidén serdn vinculantes y redundaradn en
beneficio de los representantes legales, sucesores \%

cesionarios de todas las partes del presente.

El Cedente autoriza a la Cesionaria a insertar en esta
cesidén el numero y fecha de presentacidén de la solicitud, en
caso que el numero y fecha de presentacién de la solicitud no
estén indicados en el presente, al momento de suscripcidédn de
esta cesidén por parte de cualgquier o todas las partes del

presente,

El Cedente y la Cesionaria acuerdan que la legislacién

de los Estados Unidos regira la presente cesién y

La Cesionaria reconoce y acepta la presente cesidn.
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el Cedente al presente ha

fijado su firma en la fecha que se indica a continuacién.

Fecha 8 de noviembre de 2017 Firma Ilegible
Keith Cronce

ESTADO DE Illinois )

CONDADO DE DuPage )

Hoy 8 de noviembre de 2017, ante mi, Notario Publico en

y para dicho condado, comparecidé Keith Cronce, a quien doy fe
de conocer personalmente como la persona cuyo nombre esta
suscrito en el anterior documento de cesidén y reconocid que
él/ella firmé y entregd el documento como un acto libre vy

voluntario para los fines y propdésitos indicados en este.

Firma Ilegible

SELLO OFICIAL Notario Publico
VICKIE A SABATINO ,
NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE ILLINIOS Mi Comisidén Vence 3/25/2020

Mi Comisidn Vence 25 de marzo de 2020

Fecha &8 de noviembre de 2017 Firma Ilegible
John Tyler Williams

ESTADO DE Illinois )

CONDADO DE DuPage )

Hoy 8 de noviembre de 2017, ante mi, Notario Publico en

y para dicho condado, comparecié John Tyler Williams, a quien
doy fe de conocer personalmente como la persona cuyo nombre
estd suscrito en el anterior documento de cesidén vy reconocid
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que él/ella firmdé y entregd el documento como un acto libre y

voluntario para los fines y propdsitos indicados en este.

Firma Ilegible

SELLO OFICIAL Notario Publico
VICKIE A SABATINO
NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE ILLINIOS Mi Comisidn Vence 3/25/2020

Mi Comision Vence 25 de marzo de 2020

Fecha & de noviembre de 2017 Firma Ilegible
Robert Adams

ESTADO DE Illinois )

CONDADO DE DuPage )

Hoy &8 de noviembre de 2017, ante mi, Notario Publico en

y para dicho condado, comparecié Robert Adams, a quien doy fe
de conocer personalmente como la persona cuyo nombre estd
suscrito en el anterior documento de cesidén y reconocid que
él/ella firmé y entregd el documento como un acto libre vy

voluntario para los fines y propdésitos indicados en este.

Firma Tlegible

SELLO OFICIAL Notario Publico
VICKIE A SABATINO .
NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE ILLINIOS Mi Comisidédn Vence 3/25/2020

Mi Comision Vence 25 de marzo de 2020

FIN DE LA TRADUCCION

Bogotd D.C., 2 de enero de 2018

Es traduccion fiel y completa del documento original realizada por:

DIEGO F. VARGAS ZAMORA, Traductor e Intérprete Oficial Seglin Resolucion No. 0001 de 1999
Ministerio de Justicia de Colombia.
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